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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbajte na bezpecnostné a montazne pokyny, aby sa predislo riziku poranenia
resp. poskodenie produktu.

Dolezité: Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte si ich na precitanie na
neskér. Ak v buducnosti date tento produkt niekomu inému, prosim
nezabudnite odovzdat aj tento navod.

A Riziko udusenia! Malé Casti a plastové vrecka uchovavajte mimo dosahu deti.

O\ Skontrolujte vsetky prvky, sucasti a diely, Ci nie s poskodené. Napriek

starostlivym kontrolam sa méze stat, ze aj ten najlepsi produkt sa pocas prepravy
poskodi. V pripade poskodenia nas prosim kontaktujte. Chybné diely mdézu ohrozit
vase zdravie.

x Vyrobok nikdy neupravujte! Zmeny anulujd zaruku a vyrobok sa méze stat
nebezpecny pre daldie pouzitie.

| jkvidacia: po skonceni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v stlade
i s platnymi nariadeniami o odpadoch.

VSEOBECNE USMERNENIA:

e Pri montdazi vacsich produktov, odpordc¢ame sucinnost aspon 2 oséb.

o Uistite sa, Ze je produkt Uplne zmontovany pred prvym pouzitim. Skontrolujte,
Ci vSetky skutky suU Uplne zatiahnuté a kontrolujte ich na pravidelnej baze.

o Vsetky skrutky najprv zatiahnite len jemne a az po zmontovani produktu
skrutky Uplne dotiahnite. Predidete tak moznému poskodeniu produktu.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

e Vysokotlakoveé Cistice mbzu byt nebezpecné, ak sa pouzivaj nespravne.

e Dyza nikdy nesmie by namierena n Cloveka, zviera, elektrické zariadenia ani na
zariadenie samotné.

e Toto zariadenie nie je vhodné pre deti a osoby so znizenymi mentalnymi alebo
fyzickymi schopnostami. Zariadenie na Cistenie potrubia nie je hracka.

e Pocas pouzivania noste ochranné rukavice.

e Toto zariadenie pouzivajte len s vode-odolnymi trubkami a tryskami, ktoré
vydrzia vysoky tlak, aby ste sa vyhli poskodeniu zariadenia, alebo poraneniu.
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¢ Nenechavajte zariadenie v prevadzke, ak od neho odchadzate. Vzdy zapnite
zariadenie az ked'je dyza s hadi¢kou zasunutd aspon po ¢ervené oznacenie v
potrubi, ktoré idete ¢istit. Nikdy Uplne nevytahujte zariadenie z potrubia ktoré
Cistite, ak je zariadenie zapnuté. Hrozi riziko poranenia.

e Maximalna teplota vody by nemala presiahnut 60 °C.V tom pripade hrozi
poskodenie hadice

UCEL POUZITIA

Set je urceny na cistenie a uvolnhenie potrubi, odtokov a zadchodov pri upchati.

Zariadenie je vhodné pre takéto potrubia: zakrivenie K maximalne 90°, priemer D,
aspon 40mm, a polomer R aspon 70mm (vid obrazok). Pouzivajte toto zariadenie len
na Ucel, na ktory je uréené. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za skody, ktoré
vzniknud nevhodnym pouzivanim.

INSTRUKCIE PRI ROZBALOVANI

Otvorte krabicu a vytiahnite produkt. Skontrolujte kompletnost zasielky a taktiez, Ci
nie je produkt poskodeny.

1. Hadica 15/30m

2. Spojenie M22 pre vysokotlakovy
cistic

3. Ochrana proti zalomeniu

4. Pripojenie pre hlavu trysku
5. Adaptér pre beznée
vysokotlakoveé CistiCe

6. Rotacna dyza

7. Standardnd dyza

8. Tefléonova paska (nie je na
obrdzku)

9. Taska na ulozenie (nie je na
obrazku)

POUZITIE ZARIADENIA PO PRVY KRAT

Pripojte spojovaci kus k striekacej pistoli vysokotlakového Cistica. Otocte o 90 stupnov,
kym nezapadne na miesto (bajonetovy uzaver). V pripade potreby nasadte prilozeny
adaptér na striekaciu pistol pred montazou spojovacieho kusu hadice na Cistenie
potrubia. VloZte hadicu do potrubia, ktoré chcete vycistit. Zapnite vysokotlakovy Cistic
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a stlaCte paku striekacej pistole. Kym sa hlava dyzy nezavisle pohybuje potrubim,
ruc¢ne vedte hadicu na Cistenie potrubia. Na uvolnenie zablokovania stlacte packu
niekolkokrat za sebou a znova ju uvolnite.

POPIS FUNKCIONALITY

SuUprava na Cistenie rdr pozostava z hlavice trysky a flexibilnej hadice, ktoru je mozné
pripojit k vysokotlakovému Cisticu. Hadica sa pohybuje v potrubi vdaka 3 dozadu
smerujucim vysokotlakovym cistiCom a uvolfuje upchatie prudom vody.

TECHNICKE UDAJE

ID Dizka Max. tlak Teplota vody
55529 30m 200bar Max. 60°C
55536 15m 200bar Max. 60°C
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Dékujeme, ze jste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbejte na bezpelnostni a montazni pokyny, aby se pfedeslo riziku poranéni
resp. poskozeni produktu.

Dullezité: Pozorné si prectéte tyto pokyny a uschovejte si je k pfecteni na pozdéji.
Pokud v budoucnu date tento produkt nékomu jinému, prosim nezapomente
predat i tento navod.

A Nebezpeli uduseni! Malé ¢3sti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.

Q Zkontrolujte vSechny prvky, soucasti a dily, zda nejsou poskozeny. | pfes peclivé
kontroly se muze stat, Ze i ten nejlepsi produkt se béhem prepravy poskodi.
V pfipadé poskozeni nas prosim kontaktujte. Chybné dily mohou ohrozit vase
zdravi.

x Vyrobek nikdy neupravujte! Zmény anuluji zaruku a vyrobek se muze stat
nebezpecny pro dalsi pouziti.

Likvidace: po skonceni zZivotnosti produktu prosim tento recyklujte v souladu s
[l platnymi nafizenimi o odpadech.

VSEOBECNA USMERNENI:

e PFi montazi vétsich produktl, doporucujeme soucinnost alespon 2 osob.

e Ujistéte se, ze je produkt zcela smontovan pred prvnim pouzitim. Zkontrolujte,
zda vSechny skutky jsou zcela zatazeny a kontrolujte je na pravidelné bazi.

e VSechny Srouby nejprve zatahnéte jen jemné a teprve po smontovani produktu
Srouby zcela dotahnéte. Predejdete tak moznému poskozeni produktu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

o Vysokotlaké CistiCe mohou byt nebezpecné, pokud se pouzivej nespravne.

o Tryska nikdy nesmi byt namifena n Clovéka, zvife, elektricka zafizeni ani na
zafizeni samotné.

e Toto zarizeni nenivhodné pro déti a osoby se snizenymi mentalnimi nebo
fyzickymi schopnostmi. Zafizeni pro Cisténi potrubi neni hracka.

e Beéhem pouzivani noste ochranné rukavice.

e Toto zafizeni pouzivejte pouze s vodéodolnymi trubkami a tryskami, které
vydrzi vysoky tlak, abyste se vyhnuli poskozeni zafizeni nebo poranéni.

¢ Nenechavejte zafizeni v provozu, pokud od néj odchazite. Vzdy zapnéte
zarizeni az kdyz je tryska s hadickou zasunuta alespon po Cervené oznaceniv




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com

jurhan.com jurhan.com

potrubi, které Ize Cistit. Nikdy zcela nevytahujte zafizeni z potrubi, které Cistite,
pokud je zafizeni zapnuto. Hrozi riziko poranéni.

e Maximalni teplota vody by neméla presdhnout 60 °C. V tom pfipadé hrozi
poskozeni hadice.

UCEL POUZITI

Set je urcen k ¢isténi a uvolnéni potrubi, odtoku, zachodl pfi ucpani. Zafizeni je
vhodné pro takova potrubi: zakfiveni K maximalné 90°, primér D, alespon 40mm, a
polomeér R alespon 70mm (viz obrazek). Pouzivejte toto zafizeni pouze k Ucelu, ke
kterému je urceno. Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za skody, které vzniknou
nevhodnym pouzivanim.

INSTRUKCE PRI ROZBALOVANI

Otevrete krabici a vytahnéte produkt. Zkontrolujte kompletnost zasilky a také, zda
neni produkt poskozen.

TN 1. Hadlice 15/30m

T — 2. Spojeni M22 pro vysokotlaky
cistic

3. Ochrana proti zalomeni
4. Pripojeni pro hlavu trysku
5. Adaptér pro bézné
vysokotlakeé Cistice

6. Rotacni tryska

7. Standardni tryska

8. Teflonova padska

(neni na obrdzku)

9.Taska na uloZeni (neni na
obrazku)

POU2ZITi ZARIZENIi PO PRVE

Pripojte spojovaci kus ke stfikaci pistoli vysokotlakého Cistice. Otocte o 90 stupnu,
dokud nezapadne na misto (bajonetovy uzaver). V pfipadé potfeby nasadte pfilozeny
adaptér na strikaci pistoli pred montazi spojovaciho kusu hadice pro cisténi potrubi.
Vlozte hadici do potrubi, které chcete vycistit. Zapnéte vysokotlaky Cisti€ a stisknéte
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paku stfikaci pistole. NezZ se hlava trysky nezavisle pohybuje potrubim, ru¢né vedte
hadici na cisténi potrubi. Pro uvolnéni zablokovani stisknéte packu nékolikrat za
sebou a znovu ji uvolnéte.

POPIS FUNKCIONALITY

Sada pro cisténi trubek sestava z hlavice trysky a flexibilni hadice, kterou Ize pfFipojit k
vysokotlakému CisticCi. Hadice se pohybuje v potrubi diky 3 dozadu smérujicim
vysokotlakym cCisticdm a uvolfuje ucpani proudem vody.

TECHNICKE SPECIFIKACE

ID Dizka Max. tlak Teplota vody

55529 30m 200bar Max. 60°C

55536 15m 200bar Max. 60°C
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Koszonjuk, hogy a mi termékiinket valasztotta.

FIGYELEM! Ugyeljen a biztonsagi és szerelési utasitasokra, hogy elkerUlje a sérulés
vagy a termék karosodasanak kockazatat.

Jo

X

Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és 6rizze meg a késbébbi
hasznalathoz. Ha a jovében masnak adja at ezt a terméket, kérjuk, ne feledje,
hogy ezeket az utasitasokat is tovabbadja.

Fulladasveszély! Tartsa az aprd alkatrészeket és a muanyag zacskokat
gyermekek eldl elzarva.

Ellenérizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérulések
szempontjabdl. A gondos ellenérzés ellenére még a legjobb termék s
megsérulhet szdllitds kdzben. Sérulés esetén kérjuk, vegye fel velunk a
kapcsolatot. A hibas alkatrészek veszélyeztethetik az On egészségét..

Soha ne modositsa a terméket! A valtoztatasok érvénytelenitik a garanciat, és
a termék veszélyessé valhat a tovabbi hasznalatra.

Megsemmisités: A termék élettartamanak végén kérjuk, Ujrahasznositsa a
hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen.

ALTALANOS IRANYMUTATASOK:

Nagyobb termékek dsszeszerelésénél javasolt legalabb 2 személy
egyuttmukddése.

Gy6z6djén meg réla, hogy a termék teljesen 6ssze van szerelve az elsé
hasznalat el6tt. Ellendrizze, hogy minden csavar megfeleléen meg van huzva,
és rendszeresen végezzen ellendrzéseket.

El6szor minden csavart csak enyhén hdzzon meg, és csak a termék
Osszeszerelése utan hlzza meg teljesen. Ezzel elkerUlheti a termék esetleges
sérulését.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

A magasnyomasu mosoéberendezések veszélyesek lehetnek, ha helytelenul
hasznaljak dket.

A fuvokat soha nem szabad emberre, allatra, elektromos berendezésre vagy
magara a berendezésre iranyitani.

Ez a berendezés nem alkalmas gyermekek és csdkkent szellemi vagy fizikai
képességl személyek szamara. A csétisztitd berendezés nem jaték.
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e Hasznalat kdzben viseljen véddkesztyt.

e Ezt a berendezést csak vizallo csovekkel és fuvokakkal hasznalja, amelyek
ellenallnak a nagy nyomasnak, hogy elkerulje a berendezés karosodasat vagy
sérulését.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a berendezést, ha elhagyja azt. A gépet mindig csak
akkor kapcsolja be, ha a tdmlével ellatott fuvoka legaldbb a piros jelzésig be
van dugva a tisztitani kivant csébe. Soha ne huzza ki teljesen a berendezést
a tisztitando cs6bdl, amikor a berendezés be van kapcsolva. Ez sérulésveszélyt
jelent.

e Aviz maximalis hémérséklete nem haladhatja meg a 60 °C-ot. Ebben az
esetben fennall a tomlé karosodasanak veszélye.

A HASZNALAT CELJA

A készletet ugy tervezték, hogy tisztitsa és szabadda tegye a csoveket, lefolydkat, WC-
ket, ha eldugultak.

A készUlék olyan csovekhez alkalmas, amelyek goérbulete K maximum 90°, dtmérdje D
legalabb 40 mm, R sugara pedig legalabb 70 mm (lasd a képet). A készUléket csak a
rendeltetésének megfeleld célra hasznalja. A gyartd nem vallal felelésséget a nem
rendeltetésszerl hasznalatbdl eredd karokert.

KICSOMAGOLASI UTASITASOK

Nyissa ki a dobozt, és vegye ki a terméket. Ellendrizze a szallitmany teljességét, és azt
is, hogy a termék nem sérult-e meg.

1. T6ml6 15/30m

2. M22 csatlakoz6 a nagynyomasu
tisztitéhoz

3. Torés elleni védelem
4. Csatlakozas a fivokafejhez

5. Adapter hagyomanyos
magasnyomasu mosoékhoz

6. Forgofavoka

7. Szabvanyos fuvéka

8. Teflonszalag (a képen nem lathatd)
9. Tarolétaska (a képen nem lathaté)
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A KESZULEK ELSO® ALKALOMMAL TORTENO HASZNALATA

Csatlakoztassa a csatlakozdé darabot a nagynyomasu tisztitd pisztolyhoz. Forditsa el 90
fokban, amig a helyére nem kattan (bajonettsapka). SzUkség esetén szerelje fel a
mellékelt adaptert a szérdpisztolyra, mielétt a csatlakozd darabot a csétisztitd tomldre
szerelné. Helyezze a tomloét a tisztitandd csébe. Kapcsolja be a nagynyomasu tisztitot,
és nyomja le a sz6érépisztoly karjat. Mikdzben a fuvdkafej 6nalléan mozog a csében,
kézzel vezesse a csbtisztitd tomlét. A dugulas feloldasdhoz nyomja meg a kart
tdbbszdér egymas utan, majd engedje fel djra.

A FUNKCIOK LEIRASA

A csétisztito készlet egy fuvokafejbdl és egy rugalmas tdmlsébdl all, amely a
magasnyomasu mosoéhoz csatlakoztathaté. A tdmlé a 3 hatrafelé nézé nagynyomasu
tisztitdonak kdszdnhetéen mozog a csében, és vizsugarral oldja fel a dugulast.

MUSZAKI ADATOK

KOD Hossz Max. nyomas Vizhémeérséklet
55529 30m 200 bar Max. 60°C
55536 15m 200 bar Max. 60°C
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Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt.

UWAGA! Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu,
aby uniknac ryzyka obrazen lub uszkodzenia produktu.

= azne: Doktadnle przeczyta) te Instrukcje | zachowa] je na przysztosc. Jesli
Waz Doktadni j i kcje i h jj tosc. Jesli
przekazesz produkt innej osobie, nie zapomnij dotaczy¢ do niego tej instrukcji.

A Ryzyko uduszenia! Mate czesci oraz plastikowe torebki przechowuj z dala od
dzieci.

Sprawdz wszystkie elementy i czesci, czy nie zostaty uszkodzone. Mimo starannej
kontroli moze sie zdarzy¢, ze produkt ulegnie uszkodzeniu podczas transportu.

W razie uszkodzenia skontaktuj sie z nami. Uszkodzone czesci moga stanowic
zagrozenie dla twojego zdrowia.

Jo

x Nigdy nie modyfikuj produktu! Jakiekolwiek zmiany uniewazniaja gwarancje i
mMoga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny w uzytkowaniu.

Utylizacja: Po zakonczeniu eksploatacji produktu prosimy o jego recykling
[l zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi odpadow.

OGOLNE ZASADY:

e Podczas montazu wiekszych produktow zalecamy wspotprace co najmniej
2 0sob.

e Upewnij sig, ze produkt jest w petni ztozony przed pierwszym uzyciem.
Sprawdz, czy wszystkie sruby sg doktadnie dokrecone i regularnie je
kontroluj.

e Najpierw lekko dokrec¢ wszystkie sruby, a dopiero po petnym ztozeniu
produktu dokrec je mocno. W ten sposdb unikniesz uszkodzenia produktu.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

e Myjki cisSnieniowe moga byc¢ niebezpieczne, jesli s3 uzywane
nieprawidtowo.

¢ Dyszy nie wolno nigdy kierowac na osobe, zwierze, sprzet elektryczny lub
samo urzadzenie.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci i oséb o ograniczonych
zdolnosciach umystowych lub fizycznych. Urzadzenie do czyszczenia rur to
nie zabawka.
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e Podczas stosowania nalezy nosi¢ rekawice ochronne.
e Uzywaj tego urzadzenia wytacznie z wodoodpornymi rurami i dyszami,
ktore wytrzymuja wysokie cisnienie, aby uniknac uszkodzenia urzadzenia

lub obrazen ciata.

¢ Nie zostawiaj wigczonego urzadzenia, jesli jestes daleko od niego.
Urzadzenie wiaczaj zawsze tylko wtedy, gdy dysza z rurka jest wsunieta
przynajmniej do czerwonego oznaczenia W rurze, ktdérg zamierzasz
wyczyscic. Nigdy nie odtagczaj catkowicie urzadzenia od czyszczonej rury,
jesli jest ono wigczone. Istnieje ryzyko obrazen.

e Maksymalna temperatura wody nie powinna przekracza¢ 60 “C. W takim

przypadku istnieje ryzyko uszkodzenia weza.

PRZEZNACZENIE

Zestaw przeznaczony jest do czyszczenia i udrazniania rur, odptywow i toalet.
Urzadzenie nadaje sie do rur o krzywiznie K maksymalnie 90°, srednicy D co
najmniej 40mm i promieniu R co hajmniej 70mm (patrz rysunek). Uzywaj tego
urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

INSTRUKCIJA ROZPAKOWANIA

Otwoérz pudetko i wyjmij produkt. Sprawdz kompletnos¢ przesyiki, a takze czy

produkt nie jest uszkodzony.

1. W3z 15/30m

2. Ztacze M22 do myjki
wysokoci$nieniowej.

3. Zabezpieczenie przed
zginaniem

4. Podtaczenie gtowicy
dyszy

5. Adapter do popularnych
myjek wysokocisnieniowych
6. Dysza obrotowa

7. Standardowa dysza

8. Tasma teflonowa
(niewidoczna na zdjeciu)

9. Torba do przechowywania
(niewidoczna na zdjeciu)
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PIERWSZE UZYCIE URZADZENIA

Podtaczyc element taczacy do pistoletu natryskowego myjki wysokocisnieniowej.
Obrdéc¢ o 90 stopni, az zatrzasnie sie na swoim miejscu (zamek bagnetowy). Jesli to
konieczne, przed zamontowaniem ztgcza weza do czyszczenia rur podtacz
dotagczony adapter pistoletu natryskowego. Wt6z waz do rury, ktérg chcesz
oczysci¢. Wiacz myjke wysokocisnieniowa i nacisnij dzwignie pistoletu
natryskowego. Podczas gdy gtowica dyszy porusza sie niezaleznie w rurze, recznie
poprowadz waz, aby oczyscic rure. Aby zwolni¢ blokade, nacisnij dzwignie kilka
razy z rzedu i ponownie jg zwolnij.

OPIS FUNKCIONALNOSCI

Zestaw do czyszczenia rur sktada sie z gtowicy dyszy i elastycznego weza, ktory
mozna podtaczy¢ do myjki wysokocisnieniowej. Waz porusza sie w rurze dzieki 3
myjkom wysokocisnieniowym skierowanym tytem do kierunku jazdy i usuwa
blokade strumieniem wody.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ID Diugosé Max. ci$nienie Temperatura
wody
55529 30m 200bar Max. 60°C

55536 15m 200bar Max.60°C
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.

ATENTIE! Urmati instructiunile de siguranta si montaj pentru a evita riscul de
accidentari sau deteriorarea produsului.

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinte
ulterioare. Daca veti oferi produsul altcuiva, asigurati-va ca includeti si acest
manual.

Risc de sufocare! Pastrati piesele mici si pungile de plastic departe de copii.

Verificati toate componentele si piesele pentru a vedea daca sunt deteriorate. In
ciuda verificarilor atente, chiar si cele mai bune produse se pot deteriora in
timpul transportului. In caz de deteriorare, va rugam sa ne contactati. Piesele
defecte pot pune in pericol sanatatea dumneavoastra.

Nu modificati niciodata produsul! Orice modificari anuleaza garantia si pot face
produsul periculos pentru utilizare.

Eliminare: Dupa ce produsul isi incheie durata de viatd, va rugam sa-I reciclati
conform reglementarilor in vigoare privind gestionarea deseurilor.

GHIDURI GENERALE:

Pentru montarea produselor mai mari, se recomanda colaborarea a cel putin
doua persoane.

Asigurati-va ca produsul este complet asamblat inainte de prima utilizare.
Verificati daca toate suruburile sunt bine stranse si faceti controale periodice.
Strangeti usor toate suruburile initial si abia dupa asamblarea completa a
produsului strangeti-le bine. Astfel, veti evita deteriorarea produsului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

Aparatele de curatare sub presiune pot fi periculoase daca nu sunt utilizate
corect.

Duza nu trebuie indreptata niciodata catre persoane, animale, echipamente
electrice sau dispozitivul insusi.

Acest aparat nu este potrivit pentru copii si pentru persoanele cu capacitati
mentale sau fizice reduse. Dispozitivul de curatare a conductelor nu este o
jucarie.
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e Purtati manusi de protectie in timpul utilizarii.

e Utilizati acest aparat doar cu tevi si duze rezistente la apa si presiune inaltg,
pentru a preveni deteriorarea dispozitivului sau ranirea.

e Nu lasati aparatul in functiune nesupravegheat. Porniti aparatul doar atunci
cand duza cu furtunul este introdusa cel putin pana la marcajul rosu din
conducta pe care o curatati. Nu extrageti complet dispozitivul din conducta
curatata daca este pornit, deoarece exista risc de ranire.

e Temperatura maxima a apei nu trebuie sa depaseasca 60 °C; in caz contrar,
exista risc de deteriorare a furtunului.

SCOPUL UTILIZARII

Setul este destinat pentru curatarea si desfundarea conductelor, canalizarilor si
toaletelor in caz de infundare. Dispozitivul este potrivit pentru conducte cu aceste
caracteristici: curbura K de maximum 90°, diametru D de cel putin 40 mm si raza
R de cel putin 70 mm (vezi imaginea). Utilizati acest dispozitiv doar pentru scopul
pentru care a fost proiectat. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

INSTRUCTIUNI PENTRU DESPACHETARE

Deschideti cutia si scoateti produsul. Verificati completitudinea livrarii si asigurati-
va ca produsul nu prezinta deteriorari.

1. Furtun 15/30m
2. Conexiune M22 pentru aparat
de curdtare sub presiune.
3. Protectie impotriva indoirii
4. Conexiune pentru capul duzei
5. Adaptor pentru aparate de
curdtare sub presiune standard
oo =somm 6. Duza rotativd
7. Duza standard
8. Banddad de teflon (nu este in
imagine)
9. Geantd de depozitare (nu este
in imagine)
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UTILIZAREA DISPOZITIVULUI PENTRU PRIMA DATA

Conectati piesa de legatura la pistolul aparatului de curatare sub presiune. Rotiti la 90
de grade pana se fixeaza in pozitie (sistem de blocare tip baionetd). Daca este necesar,
montati adaptorul inclus pe pistolul de pulverizare inainte de a fixa piesa de legatura a
furtunului pentru curatarea conductelor. Introduceti furtunul in conducta pe care doriti
sa o curatati. Porniti aparatul de curatare sub presiune si apasati pe tragaciul pistolului.
Pe masura ce capul duzei se misca independent prin conducta, ghidati manual
furtunul pentru curatarea conductelor. Pentru a elibera blocajul, apasati tragaciul de
mai multe ori consecutiv si apoi eliberati-I.

DESCRIEREA FUNCTIONALITATII

Setul de curatare a conductelor este compus dintr-un cap de duza si un furtun flexibil,
care poate fi conectat la un aparat de curatare sub presiune. Furtunul se deplaseaza in
conducta datoritd celor trei jeturi de apa sub presiune orientate inapoi, eliberand
blocajul cu un flux de apa.

DATE TEHNICE

ID Lungime Presiune Temperatura apei
maxima
55529 30m 200bar Max. 60°C

55536 15m 200bar Max. 60°C
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Hvala Sto ste odabrali nas proizvod.

PAZNJA! Pridrzavajte se sigurnosnih i montaznih uputa kako biste izbjegli rizik od
ozljeda ili oStec¢enja proizvoda.

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute i saCuvajte ih za kasnije. Ako ovaj
proizvod u buducénosti date nekome drugome, nemojte zaboraviti priloziti i
ovaj prirucnik.

A Opasnost od guSenja! Male dijelove i plasticne vrecice drzite izvan dohvata

djece.

Q\ Provjerite sve dijelove i komponente da nisu osteceni. UnatoC pazljivoj
kontroli, ¢ak i najbolji proizvodi mogu biti osteceni tijekom transporta. U
slucaju ostecenja, kontaktirajte nas. Osteceni dijelovi mogu ugroziti vase
zdravlje.

x Nikada nemojte mijenjati proizvod! Promjene ponistavaju jamstvo i proizvod
Mmoze postati opasan za daljnju upotrebu.

‘“\I Zbrinjavanje: Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, molimo reciklirajte ga u
skladu s vazecim propisima o otpadu.

OPCE SMJERNICE:

e Za montazu vecih proizvoda preporucuje se suradnja najmanje dvije osobe.

e Uyvjerite se da je proizvod potpuno sastavljen prije prve upotrebe. Provjerite
jesu li svi vijci potpuno zategnuti i redovito ih kontrolirajte.

e Vijci se prvo lagano zategnu, a nakon potpune montaze proizvoda
zategnite ih do kraja. Time Cete izbje¢i moguce ostec¢enje proizvoda.

SIGURNOSNE UPUTE:

e Visokotlacni CistaCci mogu biti opasni ako se ne koriste ispravno.

e Mlaznica nikada ne smije biti usmjerena prema osobi, Zivotinji, elektricnim
uredajima ili samom uredaju.

e Ovaj uredaj nije prikladan za djecu i osobe sa smanjenim mentalnim ili
fizickim sposobnostima. Uredaj za ¢is¢enje cijevi nije igracka.
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e Tijekom koristenja nosite zastitne rukavice.

e Koristite ovaj uredaj samo s vodootpornim cijevima i mlaznicama koje mogu
izdrzati visoki tlak, kako biste izbjegli ostec¢enje uredaja ili ozljede.

e Ne ostavljajte uredaj ukljuCen bez nadzora. Uvijek ukljucite uredaj tek kada
je mlaznica s cijevi umetnuta barem do crvene oznake u cijevi koju Cistite.
Nikada nemojte potpuno izvuci uredaj iz cijevi dok je ukljucen jer postoji rizik
od ozljede.

e Maksimalna temperatura vode ne smije prelaziti 60 °C, inaCe postoji
opasnost od ostecenja crijeva.

NAMIENA KORISTENJA

Set je namijenjen za Cis¢enje i odCepljivanje cijevi, odvoda i WC skoljki u slucaju
zacCepljenja.

Uredaj je prikladan za cijevi sa sljedecCim karakteristikama: zakrivljenost K do
maksimalno 90°, promjer D najmanje 40 mm, i radijus R od najmanje 70 mm (vidi

sliku). Koristite ovaj uredaj samo za namjenu za koju je predviden. Proizvodac ne
preuzima odgovornost za Stete nastale neprikladnim koristenjem.

UPUTE ZA RASPAKIRAVANIE

Otvorite kutiju i izvadite proizvod. Provjerite potpunost pakiranja i jesu li svi dijelovi
neosteceni.




jurhan.com

HOME |

Jurha n.com

LIVING | RELAX

PRVO KORISTENJE UREDAJA

jurhan.com

jurhan.com

COA WN

na slici)

jurhan.com

Crijevo 15/30m

Spoj M22 za visokotlacni Cistac
Zastita protiv savijanja
Prikljucak za glavu mlaznice
Adapter za standardne
wsokotlocne Cistace

6. Rotacijska mlaznica

7. Standardna mlaznica

8. Teflonska traka (nije prikazana

9. Torba za pohranu (nije
prikazana na slici)

Spojite spojni dio s pistoljem visokotlacnog Cistaca. Zakrenite za 90 stupnjeva dok se ne
uévrsti na mjesto (bajonetni zatvarac). Ako je potrebno, postavite prilozeni adapter na
pistolj prije nego Sto montirate spojni dio crijeva za Cis¢enje cijevi. Umetnite crijevo u
cijev koju zelite ocistiti. Ukljucite visokotlacni ¢istac i pritisnite rucicu pistolja. Dok se
glava mlaznice samostalno krece kroz cijev, ruCno usmjeravajte crijevo za Cis¢enje cijevi.
Za uklanjanje blokade, nekoliko puta zaredom pritisnite rucicu i zatim je otpustite.

OPIS FUNKCIONALNOSTI

Set za CiS¢enje cijevi sastoji se od glave mlaznice i fleksibilnog crijeva koje se moze
spojiti na visokotlacni cCistaC. Crijevo se krec¢e kroz cijev zahvaljujuc¢i tri mlaza
visokotlaCne vode usmjerena prema natrag, Cime uklanja zacCepljenja vodenim

mlazom.

TEHNICKI PODACI

ID Duljina Maksimalni tlak | Temperatura vode
55529 30m 200bar Max. 60°C
55536 15m 200bar Max. 60°C
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

ACHTUNG! Befolgen Sie die Sicherheits- und Montageanweisungen, um
Verletzungsgefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie fur eine spatere Verwendung auf. Sollten Sie dieses Produkt in Zukunft
an jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, auch diese Anleitung
mitzugeben.

Uberprifen Sie alle Komponenten und Teile auf eventuelle Schaden. Trotz
sorgfaltiger Kontrollen konnen auch die besten Produkte wahrend des
Transports beschadigt werden. Sollten Schaden auftreten, kontaktieren Sie
uns bitte. Defekte Teile konnen Ilhre Gesundheit gefahrden.

A Erstickungsgefahr! Halten Sie kleine Teile und PlastiktUten von Kindern fern.

x Verandern Sie das Produkt niemals! Jegliche Modifikationen fuhren zum
Erlédschen der Garantie und das Produkt kénnte gefahrlich werden.

% Entsorgung: Bitte recyceln Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
geman den geltenden Abfallvorschriften.

ALLGEMEINE RICHTLINIEN:

e FUr die Montage grof3erer Produkte empfehlen wir die Zusammenarbeit
von mindestens zwei Personen.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig montiert ist, bevor Sie es
zum ersten Mal verwenden. UberprUfen Sie, ob alle Schrauben fest
angezogen sind, und kontrollieren Sie dies regelmafig.

e Ziehen Sie die Schrauben zunachst nur leicht an und ziehen Sie sie erst
nach vollstandiger Montage des Produkts fest an, um Beschadigungen zu
vermeiden.
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SICHERHEITSHINWEISE:

e Hochdruckreiniger konnen gefahrlich sein, wenn sie unsachgemal3
verwendet werden.

e Die DUse darf niemals auf Menschen, Tiere, elektrische Gerate oder das Gerat
selbst gerichtet werden.

e Dieses GCerat ist nicht geeignet fur Kinder und Personen mit
eingeschrankten geistigen oder Kkorperlichen  Fahigkeiten. Das
Rohrreinigungsgerat ist kein Spielzeug.

e Tragen Sie wahrend des Gebrauchs Schutzhandschuhe.

e Verwenden Sie dieses Gerat nur mit wasserbestandigen Rohren und Dusen,
die hohem Druck standhalten, um Schaden am Gerat oder Verletzungen zu
vermeiden.

e Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in Betrieb. Schalten Sie das Gerat
erst ein, wenn die DUse mit dem Schlauch mindestens bis zur roten
Markierung im zu reinigenden Rohr eingefuhrt ist. Ziehen Sie das Gerat
niemals vollstandig aus dem Rohr, wenn es eingeschaltet ist, da
Verletzungsgefahr besteht.

e Die maximale Wassertemperatur sollte 60 °C nicht Uberschreiten, um
Schaden am Schlauch zu vermeiden.

VERWENDUNGSZWECK

Das Set ist zum Reinigen und Freimachen von Rohren, Abflissen und Toiletten bei
Verstopfungen vorgesehen.

Das Gerat ist geeignet fur Rohre mit folgenden Eigenschaften: Krimmung K bis
maximal 90°, Durchmesser D mindestens 40 mm, und Radius R mindestens 70
mm (siehe Abbildung). Verwenden Sie dieses Gerat nur fur den vorgesehenen
Zweck. Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch
unsachgemafe Nutzung entstehen.
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AUSPACKANLEITUNG

Offnen Sie die Verpackung und entnehmen Sie das Produkt. Uberprifen Sie die
Vollstandigkeit der Lieferung und ob das Produkt unbeschadigt ist.

1. Schlauch 15/30m
2. M22-Anschluss fur
Hochdruckreiniger
3. Knickschutz
4. Anschluss far Dusenkopf
5. Adapter fur handelstbliche
Hochdruckreiniger
B ki 6. Rotationsdlse
7. Standardduse
8. Teflonband (nicht abgebildet)
9. Aufbewahrungstasche (nicht
abgebildet)

ERSTVERWENDUNG DES GERATS

Verbinden Sie das Verbindungsstuck mit der Spritzpistole des Hochdruckreinigers.
Drehen Sie es um 90 Crad, bis es einrastet (Bajonettverschluss). Falls erforderlich,
setzen Sie den mitgelieferten Adapter auf die Spritzpistole, bevor Sie das
Verbindungsstlck des Reinigungsschlauchs montieren. FUhren Sie den Schlauch in
das Rohr ein, das Sie reinigen mochten. Schalten Sie den Hochdruckreiniger ein und
betatigen Sie den Hebel der Spritzpistole. Wahrend sich der DUsenkopf eigenstandig
im Rohr bewegt, fuhren Sie den Reinigungsschlauch manuell. Zum Losen einer
Blockade betatigen Sie den Hebel mehrmals hintereinander und lassen ihn dann
wieder los.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Das Rohrreinigungsset besteht aus einem Dusenkopf und einem flexiblen Schlauch,
der an den Hochdruckreiniger angeschlossen werden kann. Der Schlauch bewegt sich
durch das Rohr dank der drei ruckwarts gerichteten Hochdruckstrahlen und |dst
Verstopfungen mit einem Wasserstrahl.
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ID Lange Max. Druck Wassertemperatur
55529 30m 200bar Max. 60°C
55536 15m 200bar Max. 60°C
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Thank you for choosing our product.

WARNING! Follow the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury
or damage to the product.

L P

Important: Please read these instructions carefully and keep them for future
reference. If you pass this product on to someone else in the future, don't
forget to include this manual.

Choking hazard! Keep small parts and plastic bags out of reach of children.

Check all components and parts for any damage. Despite careful
inspections, even the best products can get damaged during transport. In
case of any damage, please contact us. Faulty parts may pose a risk to your
health.

Never modify the product! Any modifications will void the warranty and
may make the product unsafe to use.

Disposal: At the end of the product’s life, please recycle it in accordance with
local waste regulations.

GENERAL GUIDELINES:

For larger products, we recommend assembly with at least two people.
Ensure that the product is fully assembled before first use. Check that all
screws are fully tightened and inspect them regularly.

Initially, tighten all screws lightly, and only after the product is fully
assembled should you fully secure them. This will help prevent damage to
the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

Pressure washers can be hazardous if not used correctly.

The nozzle should never be aimed at people, animals, electrical devices, or
the device itself.

This device is not suitable for children or persons with reduced mental or
physical abilities. The pipe cleaning device is not a toy.
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e Wear protective gloves during use.

e Use this device only with water-resistant pipes and nozzles that can
withstand high pressure to prevent damage to the device or injury.

e Do not leave the device unattended while in operation. Always turn on the
device only when the nozzle and hose are inserted at least to the red mark
in the pipe you are cleaning. Never fully remove the device from the pipe
while it is on, as this poses a risk of injury.

¢ The maximum water temperature should not exceed 60 °C to avoid
damaging the hose.

INTENDED USE

The set is intended for cleaning and unclogging pipes, drains, and toilets in the
event of blockages.

The device is suitable for pipes with the following specifications: curve K up to a
maximum of 90°, diameter D of at least 40 mm, and radius R of at least 70 mm (see
image). Use this device only for its intended purpose. The manufacturer assumes
no liability for damage resulting from improper use.

UNPACKING INSTRUCTIONS

Open the box and remove the product. Check the completeness of the package
and ensure that the product is undamaged.

1.  Hose 15/30m

2. MZ22 Connection for pressure
washer

3. Anti-kink protection

4. Connection for nozzle head

5. Adapter for standard pressure
washers

6. Rotary nozzle

7. Standard nozzle

8. Teflon tape (not shown in the
image)

9. Storage bag (not shown in the
image)
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Connect the coupling piece to the spray gun of the pressure washer. Turn it 90 degrees
until it locks into place (bayonet closure). If needed, attach the included adapter to the
spray gun before mounting the coupling piece of the pipe cleaning hose. Insert the
hose into the pipe you want to clean. Turn on the pressure washer and press the spray
gun lever. While the nozzle head moves independently through the pipe, manually
guide the pipe cleaning hose. To release a blockage, press and release the lever several

times in succession.

FUNCTIONAL DESCRIPTION

The pipe cleaning set consists of a nozzle head and a flexible hose that can be
connected to a pressure washer. The hose moves through the pipe using three
rearward-directed high-pressure jets, which clear blockages with a stream of water.

TECHNICAL DATA

ID Length Max. Pressure Water Temperature
55529 30m 200bar Max. 60°C
55536 15m 200bar Max. 60°C




